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ROCKLAND

Las uniones més atrevidas dan los resultados mas
sorprendentes. Rockland es la nueva serie de Colorker
que se presenta en formatos 29,5 x 90 y 29,5 x 59,5 cm
para revestimiento y 59,5 x 59,5 cm porceldnico para
pavimento. Le acompafan 3 decorados que refuerzan la
tridimensionalidad del entorno con elegantes relieves.

Una serie que sabe aunar la delicadeza de los colores
mas finos con la fuerza de la piedra y su textura.

The most daring combinations provide the most surprising results.
Rockland is the new series by Colorker that is presented in 29.5 x 90
and 29.5 x 59.5 cm formats for coating and 59.5 x 59.5 cm porcelain
for paving. It is accompanied by 3 decorative tiles that strengthen the
three-dimensionality of the space with elegant reliefs.

This is a series that is able to combine the delicacy of the finest colours
with the strength of stone and its texture.

Les assemblages les plus audacieux donnent les résultats les plus

étonnants. Rockland est la nouvelle série de Colorker qui se présente

en formats 29,5 x 90 et 29,5 x 59,5 cm pour le revétement et en 59,5 x

595 cm en grés cérame pour le sol. Cette série est accompagnée de

3 décors qui viennent renforcer par d'élégants reliefs laspect en trois

dimensions.

Une série qui sait souligner la délicatesse des coloris les plus fins avec
la force de la pierre et sa texture.

Nur wirklich extravaganten Kombinationen gelingt es zu Uiberraschen.
Rockland, die neue Serie aus dem Hause Colorker; ist in den Formaten
295 x 90 und 295 x 595 cm als Wandfliese sowie 59,5 x 59,5 cm als
Bodenfliese verfigbar. Erganzt wird sie von drei Dekorfliesen, welche

mit ihren eleganten Reliefs die Dreidimensionalitit des gestalteten

Raums optimal hervorheben.

Die perfekte Symbiose aus feinster Farbgebung robustem Stein und
dessen markanter Struktur.
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Hammer Caramel 29,5 x 90
Caramel 29,5 x 90

CARAMEL

Colorker




Caramel 29,5 x 90
@ Diversity Caramel 30 x 30
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Bone 29,5 x 90

Hammer Bone 29,5 x 90
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Colorker

Grey 29,5x 90
Diversity Grey 29,5 x 90

GREY
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~ Grey 295x90
. Diversity Grey 29,5x 90




Grey 59,5 59,5
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Colorker
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e | .’ Moon 29,5 x 90
Windic Moon 29.5x90 &




Moon 29,5 x 59,5
Diversity Moon 29,5 x 59,5
Mosaico Moon 30 x 30

WonderWood Camel 19,2 x 119,2







ROCKLAND

Strong Delicacy

BONE CARAMEL MOON
29,5 x 90R 218807 | M70 I3 caras / I3 faces 29,5 x 90R 218809 | M70 I3 caras / I3 faces 29,5 x 90R 218806 | M70 I3 caras /I3 faces
295x59,5% 219223 Meél 295x59,5% 219225 M6l 295x59,5% 219222 Mél
29,5 x 90 218815 | M74 WINDIC 29,5 x 90* 218817 | M74 WINDIC 29,5 x 90F 218814 | M74 WINDIC
295x59,5% 21923 | Mé3 295x59,5% 219233 M63 295x59,5% 219230 | M63
29,5 x 90 218823 | M74 HAMMER 29,5 x 90 218825 | M74 HAMMER 29,5 x 90% 208822 | M74 HAMMER
295x59,5% 219239 | M63 295x59,5% 21924 = M63 295x59,5% 219238 | M63
s i .
M ._J Sk
o -
- N "
29,5 x 90 218920 | M74 29,5 x 90 208922 | M74 DIVERSITY 29,5 x 90% 208919 | M74 DIVERSITY
295x59,5% 219247 @ M63 295x59,5% 219249  M63 295x59,5% 219246  M63

4 caras / 4 faces

4 caras / 4 faces

E Precio m? m
Price per sqm

Prix par m?
Preis pro m?

Precio por unidad
Price per unit

Prix par unité

Preis pro Stiick

Precio por cajas

Price per box
Prix par boite
Preis pro Karton

Porcelénico
Porcelain tiles
Porcelénico

Pasta Blanca
White body tiles
Péate blanche

4 caras / 4 faces




29,5 x 90°

218808

M70

29,5 x 59,5%

219224

Meél

I3 caras / I3 faces

29,5 x 90%

218816

M74

29,5 x 59,5%

219232

Mé63

WINDIC

29,5 x 90%

218824

M74

29,5 x 59,5%

219240

Mé63

29,5 x 90%

218921

M74

29,5 x 59,5%

219248

Mé63

4 caras / 4 faces

HAMMER

DIVERSITY

MOSAICOS

Bone Caramel Moon Grey
|30x30 218839 | M83 | 30x30 218839 | M83 | 30x30 218838 M83 | 30x30 218840 M83 |

MIX C MIX F

30x30 218843 | M83 30x30 218842

595x595° 218831 | M68 | p o 595x595° 218830 | M68| Moon

595x595% 218833 M68| caramel |595x59,5¢ 218832 | Me8 | Grey

Colorker




PACKING

Packing List / Poids et dimensions
Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M2 CAJA CAJAEUROPALET KG. EUROPALET  M?EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX S.Q.M. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET $.Q.M. EUROPALLET
ROCKL AN D PIECESBOITE  KG.BOITE M2 BOITE BOITES EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE M’ EURO-PALETTE

TEILE PRO KG.KARTON ~ M?PROKARTON  KARTON PRO EUROPALETTE  KG. EUROPALETTE M2 PRO

BASES

29,5 x 90R 6 27,7 1,59 45 1246,5 71,55

29,5 x 59,98 8 23,5 |4 32 752 44,8

59,5 x 59,9% 3 24,7 1,06 40 988 42,4

PIEZAS ESPECIALES

Mosaico 30 x 30 Il 20,15 I 30 604,5 30

Rodapié 10 x 59,5 15 19 0,89 64 1216 56,96




CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES
Dimensional characteristics
Caractéristiques dimensionnelles
Abmessungen Eigenschaften

PROPIEDADES
FISICAS

Physical properties
Propriétés physiques
Physische Anforderungen

PROPIEDADES
QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

ISO 3006 | UNE-EN (441l [ 10545

ROCKLAND H

Longitud y anchura +0,6% +02%

Length and width / Longueur et largeur / Lange und Breite

Espesor +50% +30%

Thickness / Epaisseur / Starke oV

Rectitud de lados +05% +02%

Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten -

Ortogonalidad +05% +02%

Rectangularity /Angularité / Rechtwinkligkeit ’ -

Planitud de superficie +05% +02%

Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit

Aspecto superficial 95 % Cumple Norma

Surface appearance /Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard
Satisfait a la norme
Erfallt die Norm

Absorcién de agua E<05% <0|%

Water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme ’

Fuerza de rotura (N) Min 1300 N 2600 N

Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit

T T — 7

Resistencia a la flepon (N[mm ) o Min 35 N/mm? 53 N/mm?

Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit

Coeficiente de dilatacién térmica lineal (I/k) No exigida 63 %10

Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Not required | Non exigée !

Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich

Resistencia al choque térmico No exigida Resiste

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

Not required [ Non exigée Resists | Résiste [ erfillt

Nicht erforderlich

Resistencia al cuarteo
Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Resiste
Resists | Résiste [ erfillt

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resistencia a la helada

: a Exigida Resiste
Frost resistance / Résistance au gel Required | Exigée | gefordert Resists | Résiste | erfullt
Frostbestandigkeit
Resistencia al desgaste No exigida No exigida
Surface abrasion resistance / Résistance a l'usure Not required | Non exigée Not required / Non exigée
Abriebsfestigkeit Nicht erforderlich Nicht erforderlich
Deslizamiento
Coefficient of friction / Glissement - Natural R9 | Class |
Rutschhemmung
Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine - GA
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusatze (Schwimmbéader)
Resistencia a bajas concentraciones
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations - GLA
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration
Resistencia a altas concentraciones
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations - GHA
Bestandigkeit bei hoher Konzentration
Resistencia a las manchas
Resistance to stains / Résistance aux tiches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildner >3 5

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipogréficos.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are
roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systémes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur
annédhernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberpruft
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist.

EL fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del packing segun las condiciones del
pedido.

The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of the packaging as per the terms and
conditions of the order.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de lemballage en fonction des
conditions de la commande.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die
Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu
andern.

Colorker
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l:OADING ADDRESS [ EXPEDICIONES OFFICES.| OFICINAS
Partidasdels Plansis/n

T.+34 964 36 16 16
Ctra. de Alcora, Km-21,3
12592 Chilches -Castelton=Spain

info@colorker.com
12110-Aleora.-.Castellon - Spain colorker.com




